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NEUVOSTON ASETUS N:o 115/67/ETY,

annettu 6 päivänä kesäkuuta 1967,

öljysiementen maailmanmarkkinahinnan ja rajanylityspaikan
määrittämisperusteista

rajanylityspaikkaa määritettäessä olisi otettava huomioon
tämän paikan edustavuus tuonnin ja siementen jalostuk
sen kannalta; tämän vuoksi olisi Rotterdamin satamaa
pidettävä yhteisön rajanylityspaikkana; käytettävät tar
joukset ja hintanoteeraukset on tarkistettava , jos ne kos
kevat jotakin toista rajanylityspaikkaa ,

EUROOPAN TALOUSYHTEISÖN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisön perustamissopi
muksen,

ottaa huomioon rasva-alan yhteisestä markkinajärjeste
lystä 22 päivänä syyskuuta 1966 annetun neuvoston
asetuksen N:o 136/66/ETYO ) ja erityisesti sen 29 artik
lan,

on säädettävä, että käytettäviin tarjouksiin ja hintanotee
rauksiin tehdään tarkistuksia , joiden tarkoituksena on
tasoittaa erityisesti mahdolliset poikkeamat laadusta ja
tarjontamuodosta , jotka on määritelty tavoitehinnan vah
vistamiseksi , ja

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

sekä katsoo, että

maailmanmarkkinahintaa määritettäessä on otettava huo
mioon tarve välttää sitä, että eri öljysiementen jalostuk
sesta johtuvien erilaisten taloudellisten etujen seurauksena
yhteisön jalostajat alkaisivat pitää jotain siemenlajia
muita parempana; tämän vuoksi olisi säädettävä käytettä
vään hintaan tehtävistä aiheellisista tarkistuksista ,asetuksen N:o 136/66/ETY 29 artiklan mukaisesti olisi

vahvistettava rapsin-, rypsin- ja auringonkukansiementen
maailmanmarkkinahintojen määrittämisperusteet ja mää
ritettävä yhteisön rajanylityspaikka , jolle nämä hinnat
lasketaan,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:
nämä hinnat on määritettävä maailmanmarkkinoiden
edullisimpien ostomahdollisuuksien perusteella,

1 artiklatämän vuoksi komission olisi otettava huomioon kaikki
maailmanmarkkinoilla tehdyt ja sen tietoon tulleet tar
joukset sekä kaikki kansainvälisen kaupan tärkeissä pörs
sikeskuksissa tehdyt hintanoteeraukset; komission on kui
tenkin jätettävä ottamatta huomioon tietyt tarjoukset, jos
ne eivät sen mielestä edusta markkinoiden todellista
suuntausta ; huomioon ottamatta on myös jätettävä pitkä
aikaiset tarjoukset ja hintanoteeraukset, jotka eivät vastaa
välittömästi kulutettavissa olevien tuotteiden hintoja ,

1 . Komissio määrittää määräajoin rapsin- ja rypsinsie
menten maailmanmarkkinahinnan sekä auringonkukan
siementen maailmanmarkkinahinnan .

2 . Maailmanmarkkinahinnan määrittämiseksi komissio
ottaa huomioon kaikki maailmanmarkkinoilla tehdyt tar
joukset, joista se on saanut tiedon joko jäsenvaltioiden
välityksellä tai omin neuvoin, sekä kansainvälisen kaupan
tärkeissä pörssikeskuksissa tehdyt hintanoteeraukset.

sellaisten tarjousten ja hintanoteerausten puuttuessa , joita
käytetään maailmanmarkkinahinnan määrittämiseen, ky
seinen hinta on määritettävä siementen jalostuksesta saa
tavien öljymäärien ja öljykakkujen määrien viimeisen
tunnetun arvon perusteella, 3 . Komissio määrittää tämän hinnan edullisimpien

todellisten ostomahdollisuuksien perusteella , lukuun otta
matta tarjouksia ja hintanoteerauksia ,(M EYVL. N:o 172, 30.9.1966 , s . 3025/66
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Niiden tarjousten ja hintanoteerausten osalta, jotka eivät
vastaa edellä mainittuja edellytyksiä , komissio tekee tar
vittavat tarkistukset .

6 artikla

1 . Siemenlajin maailmanmarkkinahinnan määrittämi
sessä huomioon otettava hinta tarkistetaan määrällä , joka
on enintään samansuuruinen kuin seuraavien tekijöiden
välinen erotus :

— toisaalta 100 kilogramman rapsin-, rypsin- tai aurin
gonkukansiemeniä hinnan, johon on lisätty jalostus
kustannukset, ja kyseisen siemenlajin jalostuksesta
saatujen öljymäärien ja öljykakkujen määrien hintojen
yhteismäärän välinen erotus, ja

— toisaalta 100 kilogramman yhtä tai useampaa muuta
siemenlajia hinnan, johon on lisätty jalostuskustan
nukset, ja niiden jalostuksesta saatujen öljymäärien ja
öljykakkujen määrien hintojen yhteismäärän välinen
erotus .

2 . Edellä 1 kohdassa tarkoitetun määrän määrittämi
sessä otetaan huomioon kyseisen erotuksen vaikutus

a ) yhteisön toimijoiden kaupalliseen toimintaan,

b ) eri siementen menekkiin maailmanmarkkinoilla .

a ) jotka eivät koske maailmanmarkkinahinnan määrittä
mispäivästä alkaen myöhemmin määritettävän määrä
ajan kuluessa tapahtuvaa lastausta ,

b ) joita ei voida pitää markkinoiden todellista suun
tausta edustavina .

2 artikla

Jos siemenlajin maailmanmarkkinahinnan määrittämi
seksi ei ole käytettävissä tarjouksia eikä hintanoteerauk
sia , komissio määrittää hinnan yhteisössä 100 kilogram
masta tämän lajin siemeniä jalostamalla saatujen keski
määräisten öljymäärien ja öljykakkujen määrien arvon
perusteella , vähentämällä tästä arvosta mainittujen sie
menten jalostamisesta öljyksi ja öljykakuiksi aiheutuvien
kustannusten suuruisen määrän .

3 artikla

Jos siemenlajin maailmanmarkkinahinnan määrittämi
seksi ei ole käytettävissä tarjouksia eikä hintanoteerauk
sia ja jos lisäksi ei ole mahdollista todeta tästä siemenla
jista saatujen öljykakkujen tai öljyn arvoa, maailman
markkinahinta määritetään öljyn ja öljykakkujen viimei
sen tunnetun arvon perusteella , tarkistettuna kilpailevien
tuotteiden maailman- markkinahintojen kehityksen huo
mioon ottamiseksi soveltamalla tähän arvoon 2 artiklan
sääntöjä .

4 artikla

Edellä 1 artiklassa tarkoitettujen hintojen määrittämistä
varten Rotterdam vahvistetaan yhteisön rajanylityspai
kaksi .

5 artikla

Komissio määrittää maailmanmarkkinahinnan vakiolaa
tua oleville siemenille, joille on vahvistettu tavoitehinta ja
jotka toimitetaan irtotavarana Rotterdamiin .

7 artikla

Yksityiskohtaiset säännöt tämän asetuksen soveltamisesta
annetaan asetuksen N:o 136/66/ETY 38 artiklassa säädet
tyä menettelyä noudattaen .

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava , ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsen
valtioissa .

Tehty Brysselissä 6 päivänä kesäkuuta 1967.
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